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@ SIDE PANEL 70, 75, 80

The side panel can only be mounted with a front panel. All
parts for installation are contained in the side PANELKIT.
This panel arrangement is designed for corner installation.

Plastic panels of specific lengths and widths can be used for all
sizes of the VANDA, CAMPANULA, FRESIA, and SONATA
rectangular bathtubs. The panel can be fastened to the bathtub
using the parts included in the PANELKIT.

Depending on the way the bathtub is installed in the bathroom, it
is possible to use a single front panel (in a recessed area), a front
and a side panel (in a corner), or a front and two side panels
(when the front of the tub is against the wall).

WE RECOMMEND THAT THE BATHTUB WITH PANEL BE
MOUNTED INTO A COMPLETELY FINISHED AND TILED
BATHROOM WITH PREPARED PLUMBING

Mounting the Panel

12. When mounting a front and a side panel, the procedure is
unchanged until point 17. The front panel should be mounted to
the wall on one side only. The second square with clip should be
mounted on the wall for the adjoining side panel.

13. To join the front and side panels together at the corner,
assemble an additional separate support from the parts in the
side PANELKIT. This support consists of a plastic shoe, 570mm
threaded rod, washer and 2 spring clips (position 23, pic. 2).

14. The support should be placed in the corner of the bathtub,
approximately 60 mm from both outer edges of the bathtub. The
clips should be bolted together at right angles so that one holds
the front panel and the other holds the side panel.

15. The mounting procedure and adjustments are the same as
for the front panel. On the floor, the position of the panel is
secured by placing the plastic shoes into the plastic cylinders
which are bolted into the floor. Apply quick glue to the upper part
of the plastic support and then use putty to secure itin place. Two
stops are also fastened to the floor near the edges of the side
panel. ATTENTION the corner joint for the panels is “locked” and
therefore it is necessary to attach and adjust the side panel first,
then the front panel can be finished. When using a front panel
with two side panels, the same would be done on both sides.
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MOUNTING KIT PANELKIT

. Threaded rod M12 x 570mm 1 pc

. Washer M12 3 pcs
. Plastic leg M12 1pc
Ringed shoe 1pc
. Plastic holder 2 pcs
Bolt for dowel @4 x 40mm 3 pcs
Washer @ 5mm 2 pcs
Dowel @ 8mm 3 pcs
. Plastic cylinder @ 16mm 1pc

. Panel holder #13 spring clip 2 pcs

Pic. 1 Side panel
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Bathtub rim
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Das Seitenpaneel kann man nur zusammen mit dem
Frontpaneel montieren. Die Teile fiir die Befestigung
befinden sich im Satz Seiten-PANELKIT. Diese Anordnung
wird in die Ecke des Badezimmers vorausgesetzt.

SEITENPANEEL 70, 75, 80

Die Kunststoffpaneele der aufgefiihrten Lange und Breite kann man
fur die rechteckigen Wannen verwenden: VANDA, CAMPANULA,
FRESIA, SONATA aller Grofken. Zu den Wannen werden sie mit Hilfe
der Elemente aus der Garnitur PANELKIT befestigt.

Nach Art der Plazierung der Wanne im Badezimmer kann man ein
selbstandiges Frontpaneel (in die Nische), ein Front- und ein
Seitenpaneel (in die Ecke) oder ein Front- und zwei Seitenpaneele
(zur Wand) verwenden.

WIR EMPFEHLEN, DIE WANNE MIT DEM PANEEL IN DAS
FERTIGE UND GEFLIESTE BADEZIMMER MIT VORBEREITETEM
ABLAUF ZU MONTIEREN.

Montage des Paneels

12. Bei der Montage des Front- und 1 Seitenpaneels wird ohne
Anderungen bis zum Punkt 17 vorgegangen. Die Befestigung des
Paneels bei der Seitenwand wird beim Frontpaneel nur auf einer
Seite durchgefiihrt. Der zweite montierte Winkel mit Halter wird an die
Wand mit anliegendem Seitenpaneel montiert.

13. Fur die Verankerung der Berlihrung des Front- und Seitenpaneels
an der Wannenecke die weitere selbstéandige Stitze aus der
Beipackung Seiten-PANELKIT vervollstandigen. Sie ist von einem
KunststoffuR mit Gewindestange der Lange 570 mm, von Muttern
und zwei Federhaltern Pos. 23 gebildet (Abb. 2).

14. Die Stitze wird in die Wannenecke ca. 60 mm von beiden
AuRenkanten der Wanne angebracht. Die Halter werden zusammen
angeschraubt, senkrecht zueinander, so daf? einer das Front- und der
andere das Seitenpaneel verankert (Abb. 3).

15. Das Montagevorgehen und die Einstellung sind mit dem System
des Frontpaneels ubereinstimmend. Auf dem Fulboden wird die
Position durch Aufschieben des KunststoffulRes auf den Zylinder, der
in den FuRboden geschraubt ist, gesichert. Im oberen Teil wird die
Kunststoffstiitze durch Sekundenkleber und Verspachtelung
gesichert. ACHTUNG die Eckverbindung der Paneele ist ,auf
SchloR” ausgefiihrt, deshalb ist es notwendig, zuerst das
Seitenpaneel aufzuschieben und auszugleichen und erst danach das
Frontpaneel schliellen. Falls fir die Wanne ein Frontpaneel mit zwei
Seitenpaneelen verwendet wird, wird die gleiche Herrichtung an
beiden Seiten durchgefiihrt.

Abb. 3

Wanneneinfassung 55
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MONTAGESATZ - PANELKIT
2. Gewindestange M12x570 1St
3. Mutter M12 3 St
4. Kunststoffult M12 1 St
5. Runder Uberzug 1St
6. Kunststoffhalter 2 st
7. Schraube fiir Diibel @ 4x40 mm 3 St
8. Unterlagscheibe @ 5 mm 2 St
9. Diibel @ 8 mm 3 St
20. Kunststoffzylinder @ 16 mm 1St
23. Halter des Paneels Nr. 13 Federhalter 5 gt
Abb. 1 Seitenpaneel ¥
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Wanneneinfassung
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2. PANEL BOCZNY 70, 75, 80

Panele boczne mozna montowac jedynie tgcznie z panelem
czotowym. Elementy montazowe znajdujg sie w komplecie
PANELKIT boczny. Zestaw ten jest dostosowany do montazu
dorogufazienki.

Plastikowe panele podanej dtugosci i szerokosci mozna uzyé
do prostokatnych wanien: VANDA, CAMPANULA, FRESIA,
SONATA wszystkich wymiaréw. Do wanien mocuje sie je za
pomocag zestawy PANELKIT. W zaleznosci od sposobu
umieszczenia wanny w fazience mozna uzy¢ samodzielnego
panelu czotowego (do wneki), jeden panel czotowy i jeden
boczny (do rogu) lub panel czotowy i dwa panele boczne (przy
Scianie).

Montaz panelu

12. Przy montazu paneli czotowego i bocznego postepujemy
bez zmian az do punktu 17. Zamocowanie panelu przy Scianie
bocznej w przypadku panelu czotowego przeprowadza sie
jedynie z jednej strony. Drugi zamontowany katownik
z uchwytem montuje sie na $ciane z przylegajgcym panelem
bocznym.

13. Do uchwycenia styku paneli czotowego i bocznego na rogu
wanny montuje sie kolejng samodzielng podpore z zestawu
PANELKIT boczny. Tworzy jg plastikowa nézka
z gwintowanym pretem 570 mm, nakretkami i dwoma
uchwytami sprezynowymi poz. 23 (rys. 2).

14. Podpore osadza sie na rogu wanny ok. 60 mm od obu
zewnetrznych krawedzi wanny. Uchwyty sg zesrubowane
wspdlnie prostopadle tak ze jeden chwyta panel czotowy
adrugiboczny. Rys. 3.

15. Kolejno$¢ montazu i regulacja jest taka sama jak przy
panelu czotowym. Na podtodze jego pozycja jest
zabezpieczona nasunieciem plastikowych nézek na watek
przykrecony do podtogi, w gérnej czesci plastikowa podpora
jest przyklejona klejem szybkoschngcym do brzegu wanny.
Na podiodze sg zamontowane dwa zaciski na skrajach
bocznego panelu. UWAGA rogowy tacznik panelu wykonany
jest ,na zamek” dlatego konieczne jest najpierw nasungc
i wyréwnac panel boczny a nastepnie zainstalowac panel
czotowy.

O ile uzywajg Panstwo dwu paneli bocznych jeden czotowy, to
samo powtarzamy na drugim boku.
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ZESTAW MONTAZOWY - PANELKIT

2. Gwintowany pret M 12x570 mm 1 szt.
3. Nakretka M 12 3 szt.
4. Nozka plastikowa M 12 1 szt.
5. Naktadka okragta 1 szt.
6. Plastikowy uchwyt wanny 2 szt.
7. Wkret do kotka rozporowego @ 4x40 mm 3 gzt.
8. Podktadka @ 5 mm 2 szt.
9. Kotek rozporowy & 8 mm 3 szt.
20. Plastikowy wateczek & 16 mm 1 szt.

23. Uchwyt panelu nr 13 - uchwyt sprezynowy 5 g5t

Rys. 1 Boczny panel
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H 70, 75 ES 80-AS OLDALLAPOK

SZERELESI UTMUTATOJA

Az oldallapot csakis a eliils6 panellel kdzésen lehet
felszerelni. A rogzité karmantyuk a PANELKIT
szerel6készletben talalhatok. Ebben az esetben a kad
sarokban val6 elhelyezésével szamolunk.

A mianyag panelok a kdvetkezd tipusu kddakhoz hasznalhatok
fel: VANDA, CAMPANULA, FRESIA és SONATA.
Felszereléskor a PANELKIT szerel6készletet hasznaljuk.

A kad elhelyezésétdl fliggben hasznalhatunk egy kilénallo
elélapot, egy el6- és egy oldallapot (sarokban), esetleg egy el6-
és két oldalpanelt (falnal).

A KADAT A PANELEKKEL EGYUTT CSAK TELJESEN
BEFEJEZETT ES KICSEMPEZETT FURDOSZOBABA
JAVASOLJUK SZERELNI, ELOKESZITETT
SZENNYVIZELVEZETESSEL.

OLDALLAPOK SZERELESE

12. Egy eluls6 panel és egy oldallap szerelésekor egészena 17.
pontig nem torténik valtozas. Az eliilsé panelt az oldalséval
csupan az egyik oldalan rogzitjik. A masodik kampét a falhoz
rogzitjuk, ehez csatlakozik az oldalpanel.

13. A kad sarkanal (az eluls6 és oldalpanel érintkezési vonala)
a PANELKITb&l 6sszeallitott tamasztérudat allitunk fel
(miianyag lab + 570 mm-es menetes szar + anyacsavarok
+rugos karmantyik-23. Sz.).-2. Abra

14. A tdmasztérudat a kdd mindkét belsé élétdl kb. 60 mm-rel
beljebb kell elhelyezni. A karmantylkat merélegesen egymasra
kell 6sszecsavarozni ugy, hogy az egyik az ellils6- , a masik
pedig az oldallapot fogja (3. abra).

15. A szerelési folyamat megegyezik az ellils6 paneleknél
hasznalt mddszerrel. A tamasztérudat ugy rogzitjuk, hogy
a mianyag labat raillesztjik a padléba csavarozott hengerkére.
A tdmasztorud tetejét befeddé mianyag véddkupakot pillanatra-
gasztoval ragasztjuk fel és gittel huzzuk korll. A padién
2 miianyagitkézé karmantyl van felszerelve. FIGYELEM! Az
elélapok a biztonsagi eléirasok szerint vannak régzitve, ezért az
ellils6 panelt csak az oldallap elhelyezése utan lehetlezarni.
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SZERELOKESZLET - PANELKIT

2. Menetes szar M12x550 1db
3. Horganyzott anyacsavar M12 3db
4. Mlanyag labacska 1db
5. Bevonat véddkupak 1db
6. Mlanyag el6lap 2 db
7. Facsavar @ 4x40 mm 3db
8. Alatét @ 5 mm 2db
9. Tipli @ 8 mm 3db
20. Miianyag hengerke @ 16 mm 1db

23. Elélaptarto 13. sz. - rugds karmantya 5 g

1. abra ouaip
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B@ BOKOBAsa NAHEJIb 70, 75, 80

BokoByl naHenb MOXHO YCTaHaBNMBaTb TONbKO BMecTe
C nepepHe’ naHenbl. [leTanu ANA Kpenexa HaxoaAaTcs
B Ha6ope PANELKIT GokoBoi. 3TOT BapuaHT npegnonaraer
pa3mMelleHMe BaHHbI B yriy BaHHOM KOMHATbI.

MnacTtmaccoBble NaHenu ykasaHHbIX pa3mMepoB MOXHO MPUMEHUTb
ans  npsimoyronbHbix BaHH: VANDA, CAMPANULA, FRESIA,
SONATA Bcex pa3amepoB. K BaHHam naHenu kpensTcs ¢ NOMOLLbIO
HabopoB PANELKIT.

B 3aBWCMMOCTM OT pacnofioXeHUss BaHHbl BO3MOXHO
CaMOCTOATENbHO UCMONb30BaTh NepeaHIolo NaHenb (B HULWE), oaHY
nepeaHIoo 1 ogHy GOKOBYIO NaHenu (B yromn) Unu ogHy NepeaHio n
nBe 6okoBble NaHenu (kcTexe).

KOMMNEKT BAHHblI C MAHENbKO PEKOMEHAOYEM
YCTAHABIBATb B Y>KE 3ABEPLUEHHYIO, OBJTMLIOBAHHYIO
KAPENEM BAHHYO KOMHATY C MOArOTOBNEHHBLIM CITMBOM
BOAbI.

MoHTaX naHenu

12. Mpwu ycTaHoBKe nepedHen 1 ogHON GOKOBOW NaHernei cneaymnte
6e3 nsmeHeHuii 0o nyHkta 17. KpenneHune naHenu k 60KoBoW CTeHe
NPOBOAMTCA TOMbKO C OAHOW CTOPOHbI. BTOPOI yKOMMNNEKTOBaHHbIN
nepxarenb C MNPWKAMOM KpPenuTcs K CTeHe,  mpuneratoLlei
K 6OKOBOW NaHenu.

13. [ns KkpenneHus coeguHeHuss nepeaHein n GOKoBOW naHenen
YKOMMMNEKTYNTe CamMoCToATENbHO onopbl M3 Habopa PANELKIT
6okoBoiA. Onopa COCTOUT U3 MIacTMaccoBOW HOXKM, pe3bboBomn
CTONKM ANMHOM 570 MM, raek n ABYX MMOCKMX MPUXMMOB - NO3ULMS
23 (puc. 2).

14. Onopa CTaBUTCA B Yron BaHHbI Ha PacCTOSHWUM NPUBNN3UTENbHO
60 MM OT o06eux BHELWHUX rpaHen. [MpKUMbI COeaMHEeHbI
nepneHavKynapHo Apyr K apyry (puc. 3) n npwxumaroT ogHa
nepeHIoto 1 ogHa GoKoBYIO NaHenu.

15. YcraHoBKa W perynupoBKa WAOEHTUYHA CUCTEME YCTaHOBKMU
nepegHen nawenu. K nony cToiika Kpenutcs C MOMOLLbIO
nnacTMaccoBoro LUMNMHAPA, K BaHHE MPUKMEEH MiacTMacCoBbIN
HaKOHEYHWK CeKyHOHbIM krieem u 3adukcupoBaH repmeTvkom. Ha
nony NpuKpeneHbl B kpasix OOKOBOW NaHenu ABa NnacTMaccoBbIX
ynopa. BHUIMAHWE -yrnosoe coeavHeHne naHenen ,Ha 3auenky”,
NO3TOMY HYXHO CHa4ana BCTaBWUTb W BbIpaBHUTb GOKOBYIO NaHenb
1 TOMbBKO MOCIe 3TOr0 3aKPbITh NepPeAHIO NaHerb.

B cnyyae ucnonbsoBaHusi ABYx BOKOBbLIX NaHeneit, Hago NPoBecTU
coefAvHeHne oQrHaKoBbIM COCO60M C 06enx CTOPOH.
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MOHTAXHbIN HABOP - PANELKIT
2. PesbboBasi ctoka M12x570 mm 1 Wit

3. laitka M12 3w
4. Hoxka nnactmaccosast M12 1w
5. MNnactmaccoBbIi HAKOHEYHUK 1 Wt
6. MnactmaccoBbIf ynop 2 WT.
7. Wypyn B Aro6enb & 4x40MM 3wt
8. Waiba & 5 mm 2 wr.
9. Oobenb & 8 Mm 3w
20. MnacTmMaccoBbIn WNHAP & 16 MM q 1.
23. Mnockuit npwxmm Ne 13 2 W
P|/|C_ '] Bokosas naHen/n/:
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@ K BIYHA NAHENb 70, 75, 80

BiyHy naHenb MoOXHa BCTaHOBMIOBATU TiNbku pasom 3
nepeAHLoOI0 nNaHennto. [letani AnA KpinneHHA 3HaxoAATbLCA B MOHTAYXHUN
Habopi PANELKIT 6iyHui. Llem BapiaHT nepepbayvae
PO3MilLleHHs1 BaHHU B KYTKY BaHHOI KiMHaTH.

. Maiika M12 3wt

. . n . Mnactmacosa Hixka M12 1w
MnacTtmacosi naHeni 3asHa4eHnx po3mipis MoXHa 3actocysaTtn . [INacTMacoBMit HAKOHEYHUK 1w
ynop 2w

1
2
3
4
ans npsimokyTHux BaHH: VANDA, CAMPANULA, FRESIA, SONATA 5. MnacTmacoBui
BCiX po3mipiB. [lo BaHH naHeni kpinnsATbCs 3a gonomoroto Habopis 6
7
8

PANELKIT. ) . WaiGa & 5mm 2w
3anexHo Bl PO3TallyBaHHA BaHHN MOXITMBO CaMOCTIHO 3 ﬂloﬁeﬂb g 8 MM 3w
BMKOPUCTOBYBATW NepeaHio NaHenb (B Hilli), ogHy nepeaHio i ogHy 9. MnacTmacoBwii uuninap & 16 mm 1 wt.
GiuHy naHeni (y kyT) aGo oaHy nepepHio i ABi GiuHi naHeni (4o 10. Mnackui nputnckay Ne 13 2wt
CTiHK).

. PiabboBa crTiitika M12 x 570 Mmm 1wt

. Lypyn B Ato6enb & 4 x 40 mm 3 WT

HABIP - PANELKIT

KOMMNEKT BAHHW 3 NMAHENO PEKOMEHAYEMO
BCTAHOBITHOBATU Y BXXE 3ABEPLLEHY, BJIMLIOBAHY

KA®EJNIEM BAHHY KIMHATY 3 MIAFOTOBNEHHNM Man. 1 Biura nanens

3MTMBHMKOM BOAN.

MoHTax naHeni

12. Mpw ycTaHoBLi NepeaHboi | ogHieto 6iuHO naHene
[OTpUMYWTECh IHCTPYKUIii 6e3 3MiH Ao nyHKTYy 17. KpinneHHs naHeni
00 6i4HOT CTiHM NpoBOAWTLCA TiNbkKU 3 0AHOrO GoKy. Opyruii

565
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YKOMMNEKTOBaHUIA TpUMaY 3 NpUTUCKa4YeM KpinuTbCa A0 CTiHK,

npunernoi o 6i4yHoi naxHeni.

13. [Ins kpinneHHs 3'e4HaHHA nepeaHboi i 6iYHoi naHenen I

YKOMMMNEKTYWTe camocTiiHo onopu 3 Habopy PANELKIT 6iuHni. =

Onopa cknafgaeTbes i3 NNacTMacoBoi HiXKKK, piabBOBOT CTilikK,

[OBXMHOK 570 MM, raiiok i 4BOX NIOCKUX NPUTUCKaYiB - no3uuis 23

(man. 2). Man. 2
14. Onopa cTaBUTLCS B KYT BaHHU Ha BiacTaHi npmbnmaHo 60 Mm

Bij 060X 30BHiLLHiX rpaHen. MpuTuckadi 3'egHaHi

nepreHanKynspHO OAUH A0 oAHOro (Man. 3) i NPUTUCKaTL OaHa Bopaiop Ba
nepepHto i ogHa 6iuHy naHeni.

15. BcTaHOBNEHHSA Ta perynoBaHHSA iAeHTUYHI cucTemi
BCTaHOBIEHHS NepeaHboi naHeni. [Jo nianoru cTinka kpinuTbes 3a
[0MOMOrOH NIacTMAacoBOro LUMiHAPA, A0 BaHHW NPUKNEEHUI
NNacTMacoBU HAKOHEYHWK CeKYHOHUM KneeM i 3adikcoBaHunii
repmeTvkoM. Ha nianosi 3akpinneHi B kpasix 6iyHoi naHeni aea
nnactmacosux ynopu. YBATA - kyToBe 3'eHaHHA naHenewn "Ha
3acyBKy", TOMy NOTPIGHO crovaTky BCTaBUTY i BUPIBHATY BidHy
naHensb i TiNbKKX NIiCNsA LbOro 3aKpuUTW NepeaHto naHenb. Y pasi
BMKOPUCTaHHS ABOX Gi4YHMX naHenew, Tpeba npoBecTu 3'eqHaHHs
0OfHaKOBUM CnocoboM 3 060X CTOPIH.

™

Man.3 Bopatop BaHHN \ k9

[ -

=
%

o T
W‘»H@




@ CTPAHWU4EH MNAHEN 70, 75, 80

CTpaHU4YHUAT NaHen MoXe [a ce MOHTUpa camMo 3aefHo
C YenHus naHen. Yacturte 3a 3aKkpenBaHETO My ca B KOMMeKTa
PANELKIT ctpanuyeH. lpeaHa3HayeH e 3a HaMecTBaHe B brbfa
Ha GaHsTa.

MnacTMacoBUTe NaHenu CbC CMOMEHATUTE ObIMKUHWU U LUMPUHU
MoraT [ga ce wu3nonseaT 3a npaBobrbiHM BaHu: VANDA,
CAMPANULA, FRESIA, SONATA, NEDIRA BbB BCUYKUTE UM
pa3mepu. KbM BaHUTE ce NpuKpenBsaT C NOMOLLTa Ha eNeMeHTUTe oT
komnnekta PANELKIT.

Cnopef HauunHa Ha pa3snonoxeHune Ha BaHaTa B 6aHsiTa € Bb3MOXHO
na ce ynotpebu camocTosTeneH YeneH naHen (3a B HWLWA), eanH
YerneH WM eduH CTpaHWYeH naHen (3a B brbna) Unu YeneH u asa
CTpaHN4HK NaHenw (KbM cTeHara).

MPENOMBbYBAME KOMMNEKTBLT BAHA C MAHEN OA CE
MOHTWPA B AOOBBPWEHA W OBIVLOBAHA BAHA
CNPUFOTBEH M3X0O[4 3A OTNAOBYHUTE BOOW.

MoHTax Ha naHena

12. MNpyn MOHTaxa Ha 1 CTpaHW4eH naHen ce NocTbnBa Cnopen
yMbTBAHETO 3@ MOHTaX Ha YenHus naHen 6e3 NpoMeHN Yak 4o Touka
17. TMpukpensaHeTo Ha MaHena KbM CTpaHW4HaTa CTeHa ce
M3BbPLUBA CaMO OT efdHaTa CTpaHa Ha YenHus naHen. OpyrusaT
crnobeH BUHKeN CbC ckobaTta ce MOHTMPa Ha CTeHaTa CbC CbCEAHUS
CTpaHU4eH naHen.

13. 3a 3axBalljaHe Ha JOMNMpHaTa YacT Ha YerHUS U Ha CTPaHUYHKS
naHen B brbfa Ha BaHaTa ce KOMMMEeKTMpa BTopa camocTosiTenHa
nognopa ot naketa PANELKIT ctpaHuyeH. CbcTon ce oT kpayeTa
CcbC pe3boBaH NocT ¢ AbMK. 570 MM, € raiiku 1 ABe NPY>KUHEHU CKobu
nos. 23 (dur. 2).

14. lNognopara ce HaMecTBa B bIbla Ha BaHaTa Ha okorno 60 Mm oT
nBata W BbHWHM pbba. CkobuTe ca 3aBUHTEHM 3aefHo,
nepneHauKynspHO efHa Ha Apyra Taka, Ye egHaTta ObpXKu YenHus,
o gpyraTa cTpaHnyHus nasen. dur. 3

15. HaunHa Ha MOHTaX M HamecTBaHe € nogobeH KakTo npu
cucTeMata Ha 4enHust naden. Ha noga pasnonoxeHueto e
NOACUIYpPeHO 4Ype3 HaBMM4yaHe Ha NnacTMacoBWUTe KpayeTa Ha
Barel, 3aBMHTEH Ha MOAa, a B ropHaTa Cu YacT nracTMmacosaTa
ornopa e 3aneneHa c MOMeHTasHO NEeNUIIo Y NOACUTYPEHa C MaXyH.
Ha nopa B kpawvwata Ha CTpaHW4YHUSI NMaHen ca NpUKpeneHu Aga
cTonopwu. B cnyyait, 4e He MoxeTe Aa npobueTe (NOAOBO OTOMMNEHME,
kabenu), 3aneneTe kpayerara u ctonopa C MafpKyH Ha noga unm
MOXeTe [ja 3aBUHTWTE CTOMNopa Ha cTpaHnyHaTta cteHa. BHUMAHUE
BIMOBOTO CBbP3BaHe Ha NaHenuTe e HanpaBeHo “Ha KoYy, 3aToBa
Hal-Hanpeq e HeobxoanMO CTPaHWYHUAT NaHen ga ce HamecTu n
V3paBHW 1 e[lBa TOraBa YenHusT NaHen Ja ce 3aTBopu.

B cnyyan, ye 3a BaHaTa n3nonssare YeneH NaHen ¢ ABa CTPaHUYHN
naHenu, n3BbpLUETE ChLliaTa KOPEKLIMS M HA ABETE CTPaHW.

dwur. 3 Pb6 Ha BaHata - |
T\
[ —

o

A

MOHTAXEH KOMMNNEKT
- PANELKIT

2. PesbosaH noct M12x570 mm 1 6p.
3. lManka M12 3 6p.
4. Kpayeta nnactmacosv M12 16p.
5. Mosc kpbren 1 6p.
6. MnacTmacoBa Apbxka 2 6p.
7. Bypma kbM WwmndTa & 4x40 Mm 3 6p.
8. LWaiba @ 5 mm 2 6p.
9. Wundt I 8 Mm 3 6p.
20. MNnacTtmacos Banew & 16 Mm 1 6p.

23. [ipbxka Ha naHena Ne 13
npyxuHeHa ckoba 2 6p.
dwur. 1 CrpaHuyen naen .
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E @ PANEL LATERAL 70, 75, 80

El panel lateral puede ser instalado solamente junto con el panel frontal.
Las piezas para la fijacion estan en el conjunto PANELKIT lateral. Esta
disposicion se supone para el canto del cuarto de bafio.

Los paneles acrilicos de determinadas larguras y anchuras pueden ser usados
para bafieras rectangulares: VANDA, CAMPANULA, FRESIA, SONATA de
todas las dimensiones.

Son fijados a las bafieras con ayuda de las piezas del juego PANELKIT.

De acuerdo con la ubicacion de la bafiera en el cuarto de bafio se puede utilizar
un panel frontal individual (en el nicho), un panel frontal y un lateral (en el canto)
ounfrontaly dos laterales (junto ala pared).

Recomendamos instalar el conjunto de bariera y panel en un cuarto de bafio
terminado y revestido con el desague preparado.

Montaje del panel

12. Alinstalar el panel frontal y un lateral se procede sin alteraciones hasta el
articulo 17. La fijacion del panel en la pared lateral se hace solamente de un
lado del panel frontal. La ofra cantonera montada con un resorte de
acoplamiento es instalada en la pared con el panel lateral adyacente.

13. Para fijar el contacto entre el panel lateral y frontal en el canto de la bafiera
hay que completar un otro soporte independiente del paquete PANELKIT
lateral. Es compuesto de una patita plastica con barra de rosca de 570 mm de
largura, tuercas y dos resortes de acoplamiento pos.23. (Fig.2).

14. El soporte es asentado en el canto de la bafiera aprox. 60 mm de ambas
aristas externas de la bafiera. Los resortes de acoplamiento son atornillados
mUtuamente, perpendicularmente un a otro de modo que un agarra el panel
frontaly el otro el lateral. Fig.3

15. El procedimiento de la instalacién y la regulacion es el mismo con el del
panel frontal. En el piso la posicion es asegurada insertando la patita plastica
enelrodillo atornillado al piso, en la parte superior esta el apoyo plastico colado
con pegamento instantaneo y fijado con masilla. En el piso estén fijados dos
topes en los bordes del panel lateral. ATENCION a junta de canto de los dos
paneles es “a llave” por eso es necesario primero insertar y nivelar el panel
lateral y solamente después cerrar el panel frontal. Si estd usando para la
bafiera un panel frontal con dos laterales, se hace el mismo ajuste en ambos
lados.

N

F' . 3 orde de la bafiera 55
19 demllb ”}Jﬂ
=
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A

JUEGO DE MONTAJE - PANELKIT

2. Barra de rosca M12x570 mm
3. Tuerca M12
4. Patita plastica M12
5. Manguito circular
6. Sujetador plastico
7. Tornillo para el tarugo @ 4x40 mm
8. Arandela @ 5 mm
9. Tarugo @ 8 mm
20. Rodillo plastico & 16 mm

p:
23. Sujetador del panel n. 13 resorte de acoplamiento 2pz

1pza

3 pzas
1pza

1pza

2 pzas
3 pzas
2 pzas
3 pzas
1pza
as

Flg 1 Panel lateral 4y
i
| 8 | slke2s
=
60
Fig. 2

Borde de la bafiera




F E@ PANNEAU LATERAL 70, 75, 80

Vous ne pouvez faire le montage du panneau latéral qu'avec
le panneau frontal. Les parties nécassaires contient ASSORTIMENT DE MONTAGE
I'ensemble PANELKIT latéral. Cet ensemble est prévu pour 2. barre filetée 1pc
le coin de la salle de bains. 3. écrou M12 3 pcs
4. patte plastique M12 1pc
5. manche circulaire 1pc
Vous pouvez utiliser les panneaux plastiques de dimensions 6. support plastique 2 pcs
mentionnées pour les baignoires rectangulaires VANDA, 7.vis @4 x40 mm 3 pes
CAMPANULA, FRESIA, SONATA de toutes dimensions. Il faut 8. rondelle & 5 mm 2 pcs
les fixer aux baignoires par les éléments de l'ensemble 9. goujon & 8 mm 3 pcs
PANELKIT. 20. rouleau plastique & 16 mm 1pc
Suivant la fagon de la situation de la baignoire dans la salle de 23. support du panneau no. 13
) o S (agrafes a ressort) 2 pcs
bains, vous pouvez utiliser un panneau frontal particulier (en
niche), un panneau frontal et un panneau latéral (au coin) ou un
panneau frontal et deux panneaux latéraux (au mur). )
Nous recommandons de faire le montage de la baignoire avec le Image. 1 ranca e i _
panneau dans la salle de bains préparée, le revétement fini et le -
systéme djécoulementinstallé. T
o &
H fe]
Instructions de montage
12. Effectuez le montage d'un panneau frontal et d'un panneau
latéral sans modifications jusqu'au point 17. Ne fixez le panneau //
frontal a la paroi latérale que d'un cété. L'autre agrafe sera fixée B | | 25
aumur avec le panneau latéral. ‘ -
p—_—— 4

13. Pour joindre le panneau latéral et le panneau frontal,
complétez un autre support contenu dans I'ensemble PANELKIT
latéral. Il s'agit d'une patte plastique avec la barre filetée de
longueur 570 mm, avec les écrous et deux agrafes a ressort (no.
23).Image 2.

14.Installez le support dans le coin de la baignoire a distance de
60 mm des deux bords extérieurs de la baignoire. Les agrafes
sont vissées ensemble, perpendiculaire I'une a l'autre: une
agrafe fixe le panneau latéral, I'autre le panneau frontal. Image 3.
15. Le montage est identique au montage du panneau frontal. Au
plancher, le panneau est fixé par la patte plastique enfoncée dans
un rouleau plastique vissé au plancher. Dans la partie supérieure,
le chapeau plastique est fixé par la colle efficace et protégé par le @/

mastic. ATTENTION! Il faut enfoncer et équilibrer d'abord le

=
T O
v
5

panneau letéral et puis fermer le panneau frontal. Utilisez le
méme procédé a I'autre c6té pour la baignoire avec un panneau
frontal et deux panneaux latéraux.




2(0) mASCA LATERALA 70, 75, 80

Masca laterala poate fi instalata doar impreuna cu o masca
frontald. Toate piesele necesare instalarii sunt incluse in KIT DE MONTAJ PANELKIT
kitul de montaj PANELKIT. Acest tip este conceput pentru 2 Bar4 filetatd M12x570 mm 1 buc.
montarea pe colt. 3. Piulita M12 3 buc.
4. Piciorus din plastic M12 1 buc.
Mastile din plastic cu lungimi si Iatimi mentionate mai sus pot fi 5. Sabot inelar 1 buc.
folosite pentru orice cazi dreptunghiulare de tip VANDA, 6. Opritor din plastic 2 buc.
CAMPANULA, FRESIA si SONATA. Masca se fixeaza pe cada 7. Su.rub pentru diblu @ 4x40mm 3 buc.
cu ajutorul pieselor incluse n kitul de montaj PANELKIT. 8. Saiba @ 5 mm 2 buc.
In functie de amplasarea c&zii in baie se poate folosi o singura 9. Diblug8mm 3 buc.
mascé frontald (intr-o nisd), o masca frontald si una laterala (pe |29 Cilindru din plastic @16 mm 1 puc.
colt) sau o masca frontala si doua masti laterale (cand cada este |23+ SuPOrt masca nr.13 - clema arcuita 2 puc.
ancorata pe un singur perete).
VA RECOMANDAM SA MONTATI CADA CU MASC4 INTR-O .
BAIE COMPLET FINISATA, CARE ARE INSTALATIA DE APA Fig. 1 Masca lateral

DEJAMONTATA.

Montarea mastii:

12. Pentru montarea mastii frontale cu o masca laterala
procedura este aceeasi pana la punctul 17. Masca frontala
trebuie montata pe peretele lateral doar intr-o singura parte. Al
doilea suport in forma de L impreuna cu clema trebuie montat pe I/
peretele adiacent. N ‘
13. Pentru a imbina pe colt masca frontald cu masca laterala w w
asamblati un suport separat din piesele incluse n kitul de montaj. —_—
Acest suport include un sabot din plastic, o bara filetata de 570
mm, o saiba si doua cleme arcuite (pozitia 23, fig. 2).

14. Suportul trebuie agezat in coltul cazii la aproximativ 55 mm .
fatda de ambele margini exterioare ale cazii. Clemele trebuie Flg- 2
prinse Tmpreuna perpendicular, una pe alta, cu suruburi astfel Marginea
ncat una sa sustina masca frontald, iar cealaltd masca laterala. cazii
15. Procedura de montare si ajustarile sunt aceleasi ca siin cazul

mastii frontale. Pozitia mastii pe pardoseala se asigura prin

fixarea sabotilor din plastic pe cilindri prinsi de pardoseala cu

suruburi, iar Tn partea superioara suportului din plastic este fixat

cu adeziv instant si silicon. Pe pardoseala sunt fixate doua

opritoare la capetele mastii laterale. ATENtIE deoarece intr-o

parte cele doua masti se imbina una in alta, este necesar sa

potriviti mai intdi masca laterala si apoi sa finalizati montarea

mastii frontale.

In cazul in care folositi 0 masca frontala si doua masti laterale,

procedatiin acelasi fel pentru ambele parti.

Fig. 3 _ ggg;gi”@a\}ﬂm |
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S [ BOENY PANEL 70, 75, 80

Bocny panel je mozné montovat’ iba spolu s c¢elnym e
panelom. Diely pre upevnenie su v komplete PANELKIT OBSAH MONTAZNEJ SADY
bocny. Toto usporiadanie sa predpoklada v rohu kupelne. 2. Zavitova ty& M12x550mm 1ks
3. Matica M12 3 ks
i 4. Nozicka plastova M12 1ks
Plastové panely uvedenej dizky a Sirky mozno pouzit pre 5. Navlek kruhovy 1ks
obdiZnikové vane: VANDA, CAMPANULA, FRESIA véetkych 6. Plastovy drziak vanicky 2 ks
rozmerov. K vaniam sa upevriuju pomocou prvkov zo supravy 7. Vrut do hmoZzdinky @ 4x40mm 3ks
PANELKIT. 8. Podlozka @ 5mm 2 ks
Podla spdsobu umiestnenia vane v kupelni mozno pouzit 9. Hmozdinka & 8mm 3 ks
samostatny &elny panel (do niky), jeden ¢elny a jeden boéni 20. Plastovy valcek & 16mm 1ks
panel (do rohu) alebo &elny a dva bo&né panely (ku stene). 23. Drziak panela €. 13 - pérova prichytka 5 kg
ZOSTAVU VANE S PANELOM DOPORUCUJEME MONTOVAT
DO DOKONCENEJ A OBLOZENEJ KUPELNE
S PRIPRAVENYM ODPADOM. Obr. 1 Bocny panel
/L
|
Montaz panela &

565

12. Pri montazi ¢elného a 1 boéného panela sa postupuje bez
zmien az k bodu 17. Upevnenie panela pri bo¢nej stene sa
prevedie pri Celnom paneli iba na jednej strane. Druhy
zmontovany uholnik s prichytkou sa montuje na stenu i
s priliehajucim bo¢nym panelom. " ‘
13. Pre uchytenie styku ¢elného a boéného panela na rohu vane " |
sa zkompletuje dalSia samostatna podpera z PANELKIT bocny. =1
Tvori ju plastova nozicka so zavitovou tyCou dl. 550 mm,
maticami a dvomi pérovymi prichytkami poz. 23.

14. Podpera sa osazuje do rohu vane cca 60 mm od oboch
vonkajsich hran vane. Prichytky su zoskrutkované spolocne,
kolmo na seba tak, Ze jedna zachytava Celny a druha bo¢ny
panel.

15. Postup montaze a nadstavenie je zhodny so systémom
¢elného panela. K podlahe je poloha zaistenda nasunutim
plastovej nozi€ky na valCek priskrutkovany do podlahy, v hornej
Casti je plastova opierka prilepend sekundovym lepidlom
a zaistena tmelenim. Na podlahe su upevnené dva dorazy na
krajoch bo¢ného panela. POZOR - rohovy spoj panelov je
prevedeny ,na zamok" preto je nutné najprv nasunut a vyrovnat’ @/

N—
\ ] -
w
(8

boény panel a az potom uzavriet ¢elny panel. -

Pokial pouzivate pre vanu ¢elny panel s dvomi boénymi panelmi, g

zhotovte rovnaku upravu na oboch stranach.
I
I
I
I

Obr. 3 Llem vane\ @‘
™ | t
R W R, R




(O /7 BOENI PANEL 70, 75, 80

Bocni panel Ize montovat pouze spolu s ¢elnim panelem.
Dily pro upevnéni jsou v kompletu PANELKIT bo¢ni. Toto
usporadani se predpoklada do rohu koupelny.

Plastové panely uvedené délky a Sitky lze pouzit pro
obdélnikové vany: VANDA, CAMPANULA, FRESIA, SONATA,
NERIDA v8ech rozmérl. K vanam se upeviiuji pomoci prvka ze
soupravy PANELKIT.

Podle zplsobu umisténi vany v koupelné Ize pouzit samostatny
¢elni panel (do niky), jeden €elni a jeden boéni panel (do rohu)
nebo Celni a dva bo¢ni panely (ke sténé).

SESTAVU VANY S PANELEM DOPORUCUJEME MONTOVAT
DO DOKONCENE A OBLOZENE KOUPELNY
S PRIPRAVENYM ODPADEM.

Montaz panelu

12. Pfi montazi ¢elniho a 1 bo¢niho panelu se postupuje podle
montazniho navodu ¢elniho panelu beze zmén az k bodu 17.
Upevnéni panelu u bo¢ni stény se provede u ¢elniho panelu
pouze na jedné strané. Druhy smontovany uhelnik s pfichytkou
se montuje na sténu s pfiléhajicim bo¢nim panelem.

13. Pro uchyceni styku ¢elniho a bo¢niho panelu na rohu vany se
zkompletuje dalSi samostatna podpéra z pfibalu PANELKIT
bocni. Tvofi ji plastova nozicka se zavitovou ty¢i dl. 570 mm,
maticemi a dvéma pérovymi pfichytkami poz. 23 (Obr. 2).

14. Podpéra se osazuje do rohu vany cca 60 mm od obou
vnéjSich hran vany. Pfichytky jsou seSroubovany spole¢né,
kolmo na sebe tak Ze jedna zachycuje ¢elni a druha bo¢ni panel.
Obr. 3

15. Postup montaze a sefizeni je shodny se systémem celniho
panelu. Na podlaze je poloha zajisténa nasunutim plastové
nozi¢ky na valecek pfisroubovany do podlahy, v horni asti je
plastova opérka pfilepena vtefinovym lepidlem a zajisténa
tmelenim. Na podlaze jsou upevnény dva dorazy v krajich
boc¢niho panelu. Pokud nemuzete vrtat do podlahy (podlahové
topeni, rozvody), pfilepte nozicku i doraz k podlaze tmelem, nebo
mUzete doraz pfiSroubovat na bo¢ni sténu. POZOR - rohovy spoj
panell je proveden ,na zamek" proto je nutné nejprve nasunout a
vyrovnat bo¢ni panel a teprve potom uzavfit elni panel.

Pokud pouzivate pro vanu ¢elni panel se dvéma bo¢nimi panely,
provedete stejnou Upravu na obou stranach.

60

Obr. 3 Llemvan
Y
—r

o

A

MONTAZNI SADA - PANELKIT

2. Zavitové ty¢ M12x570 mm 1ks
3. Matice M12 3 ks
4. Nozicka plastova M12 1 ks
5. Navlek kruhovy 1 ks
6. Plastovy drzék 2 ks
7. Vrut do hmozdinky & 4x40mm 3 ks
8. Podlozka @ 5 mm 2 ks
9. Hmozdinka & 8 mm 3 ks
20. Plastovy véle¢ek & 16 mm 1 ks
23. Drzék panelu ¢. 13 - pérova pfichytka 2 kg

Obr. 1 Boc¢ni panel v

—
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Poznamky:






RAVAK a.s., Obecnicka 285, 261 01 Pfibram I, CR
tel.: +420 318 427 111, fax: +420 318 427 278. e-mail: info@ravak.cz, www.ravak.cz

RAVAK SLOVAKIA spol. s r.o., Stara Vajnorska 4, 832 55 Bratislava
tel.: 02 444 550 01, fax: 02 444 550 02, e-mail: obchod@ravak.sk, www.ravak.sk

RAVAK POLSKA s.a., Kateczyn 2B,, ul. Radziejowicka 124, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, POLSKA
tel.: 22 /755 40 30, fax: 22 / 755 43 90, e-mail: info@ravak.pl, www.ravak.pl

RAVAK Hungary Kift., 1142 Budapest, Erzsébet kiralyné utja 125, HUNGARY
tel.: 06 (1) 223 13 15, 06 (1) 223 13 16, fax: 06 (1) 223 13 14, e-mail: inffo@ravak.hu, www.ravak.hu

Ravak Gesellschaft fur Sanitarprodukte mbH, Alexanderstrasse 58, D - 45472 Milheim an der Ruhr
Tel. (0208) 37789-30 Fax. (0208) 37789-55, www.ravak.de, e-mail: info@ravak.de

RAVAK a.s., Representative Office in Ukraine, 21 Dniprovska Naberezhna str., 2nd floor, 02081, Kyiv, Ukraine
tel.: 00380 44 2203232, 00380 44 3605200, fax: 00380 44 2204343, e-mail: ravak@ravak.kiev.ua, web: www.ravak.ua

00O RAVAK ru, ul. Staropetrovskiy pr. 7A, Moskva 125 130,
tel./fax: 007 495 710 82 23, 007 495 450 12 77, e-mail: ravak@inbox.ru, www.ravak.com

RAVAK a.s., Obecnicka 285, 261 01 Ptibram |
tel.: +420 318 427 200, 318 427 111 fax: +420 318 427 269
e-mail: info@ravak.cz, www.ravak.com

Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény ceny, technickych parametri, ¢i dalSich skutecnosti bez predchoziho upozoméni a nenese odpovédnost za tiskové chyby.
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